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DENizCILIK CALISMA SOZLESMESI (Maritime Labour Convention - MLC 2006)
2014 DEGISIKLIKLERI

Tirk Loydu Newsletter’in
onceki sayilarina

%ﬁ”"eb Denizcilik Calisma Sézlesmesi’'nde mali glivenceler ilgili olarak asagidaki degisiklikler

ulasabilirsiniz. yvapillmistir. 11 Haziran 2014 tarihinde kabul edilen dedisiklikler 18 Ocak 2017 tarihinde
/ yurirlage girecektir.
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of Turk Loydu This standard requires a financial security system to be provided to assist seafarers in
Newsletter the event of abandonment. The standard defines abandonment as:

1. when the shipowner fails to cover the cost of the seafarer’s repatriation; or

2. when the shipowner has left the seafarer without the necessary maintenance and
support; and

3. when the shipowner has otherwise unilaterally severed their ties with the
seafarer, including failure to pay contractual wages for a period of at least two
months.

Ships will have to carry a certificate or other documentary evidence of financial security
on board, as issued by the financial security provider. New Appendix A2-1 will detail the
information required to be on the certificate or other documentary evidence.

Standard A4.2.1 - Shipowner’s Liability

This standard sets out the minimum requirements for a system of financial security that
assures compensation in the event of a contractual claim (see the definition under
Standard A4.2.2 below). Again, ships will be required to carry a certificate or other
documentary evidence of financial security issued by the financial security provider.

Standard A4.2.2 - Treatment of Contractual Claims

This standard defines a ‘contractual claim’as “any claim which relates to death or long-
term disability of seafarers due to an occupational injury, illness or hazard as set out in
national law, the seafarers’ employment agreement or collective agreement.”

The standard also requires that effective means are in place to deal with and settle
contractual claims for compensation.

Appendices A4-1 and B4-1
Appendix A4-1 details the evidence of financial security that is required. Appendix B4-1
details a model receipt and release form, referred to in new Guideline B.4.2.2.

Where there is more than one financial security provider for repatriation or shipowner’s
liability, documentary evidence from each provider shall be carried on board.

Degisiklikler ne anlama gelmektedir

Denizcilik Galisma s6zlesmesine 11 Haziran 2014 tarihinde kabul edilen dedisiklikler ile
birlikte, gemi adamlarinin yurda geri iadesi (Kural 2.5) ve is kazasi sonucu 06lim,
yaralanma veya uzun sureli is gérmezlik durumlarinda tazminat talepleri (Kural 4.2) ile
alakall mali glivencelere yonelik getirilen hikimler 18 Ocak 2017 tarihinde yurirlige
girecektir.
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2014 MLC dedisikliklerinin  bir kopyasina www.ilo.org adresinden ulasilabilir
(http://www.ilo.org/ilc/ILCSessions/103/reports/WCMS 248905/lang--en/index.htm).
18 Ocak 2017 tarihinden itibaren, tim gemilerin MLC So&zlesmesinin A2-1 ve A4-1
eklerinde belirtilen kapsamda finansal glinceyi sadladiini kanitlayan sertifika veya
belgeleri gemide bulundurmalar, gerekli sirket ici prosedir ve kontrol listelerini
guncellemeleri Liman Devleti Kontrollerinde sorun yasamamalari adina énemlidir.

2014 dedisiklikleri kapsaminda MLC Sertifikalarinin ilk periyodik denetime kadar
yenilenmesine gerek olmayacaktir. Ancak soOzlesmeye taraf olan Bayrak Devletleri
tarafindan glincel DMLC Part 1 yayinlanacaktir. Gemi sahiplerinin glincel DMLC Bo6lim 1'i
ve buna bagh olarak DMLC Bolum 2'yi glncel halde gemide bulundurmalari
gerekmektedir.

2014 degisiklikleri kapsaminda gemilerin Bayrak Devleti veya onun adina yetkili bir
kurulus tarafindan dodgrulanmasi ilk periyodik MLC denetim tarihini gegmeyecek sekilde
yapilacaktir. Dedisikliklere iliskin gegis uygulamalari ILO web sitesinde agiklanmaktadir
(ILO Web Sitesi Linki). Tlrk Loydu tarafindan belgelendirilen gemilerde degisikliklerin
dogrulanmasi ilk periyodik MLC denetimi sirasinda yapilacaktir.

Daha detayl bilgi icin/For more information:

Okan CETIN Safak OZERGIN

Deniz Sektori Direktori Servisteki Gemiler Bolima Madura
Marine Sector Director Division Manager, Ships in Service
Tel 1 +90-216-5813700 (PBX) Telefon: +90-216-5813700 (PBX)
Fax 1 +90-216-5813840 Fax : +90-216-5813810

E-mail : ocetin@turkloydu.org E-posta: sozergin@turkloydu.org
Web : www.turkloydu.org Web : www.turkloydu.org

L1 Twitter.com/turkloydu
W Tark Loydu LinkedIn Discussion Group

LEGAL NOTICE All rights reserved.

The information contained here is for general information purposes only.

Turk Loydu shall be under no liability or responsibility in contract or negligence or otherwise howsoever to any person in respect of any information or
advice expressly or impliedly given in this document, or in respect of any inaccuracy herein or omission here from or in respect of any act or omission
which has caused or contributed to this document being issued with the information or advice it contains (if any).
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